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ITALIANO

/\ NON COMPATIBILE CON IL SISTEMA RIO VERSIONE 1.0

Avvertenze generali

Prima di iniziare linstallazione, leggere
attentamente le istruzioni ed eseguire gli
interventi come specificato dal costruttore.
L'installazione, la programmazione, la
messa in servizio e la manutenzione del
dispositivo devono essere effettuate sol-
tanto da personale tecnico qualificato e
opportunamente addestrato, nel rispetto
delle normative vigenti, ivi comprese le
osservanze sulla prevenzione infortuni e
lo smaltimento imballaggi. La modifica del
progetto o della configurazione del dispo-
sitivo senza la consultazione del fabbri-
cante o del suo rappresentante autorizzato
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%% Per accedere al video di installazione usare il QR code.

puo creare situazioni pericolose.

Came S.p.A. non puo considerarsi respon-
sabile per eventuali danni causati da un
uso improprio, erroneo o irragionevole del
prodotto.

Prima di effettuare qualunque operazione
di pulizia o di manutenzione, togliere I'ali-
mentazione al dispositivo.

['apparecchio dovra essere destinato
unicamente all’'uso per il quale € stato
espressamente concepito.

L'installazione deve essere eseguita a re-
gola d’arte in modo da mantenere il con-
tenitore pulito e sigillato.



Descrizione

Scheda per la gestione via radio di accessori wireless RIO
(max. 10 unita).

Si collega a tutte le schede elettroniche o quadri di comando
di automazioni, dove sia previsto I'apposito connettore ad
innesto.

Componenti principali E1

@ Antenna

@ Pulsante di programmazione

® Selettore di potenza radio dBm (L=5 / H=10)
@ Pulsante di RESET

(® LED di segnalazione

(® Innesto per schede

Dati tecnici
Tipo RIOCNBWS
Assorbimento (mA) 25 max.
* Portata radio in campo libero (m) 30 max.
Frequenza (MHz) 868.95
Potenza di trasmissione (dBm) 10 max.

* Non posizionare la scheda RIOCN8WS dietro a muri, re-
cinzioni metalliche o altri ostacoli che potrebbero disturbare
la comunicazione radio.
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Installazione

A\ Prima di procedere TOGLIERE LA TENSIONE DI LINEA
e, se presenti nell’automazione, scollegare le batterie.

- Innestare RIOCN8WS sulla scheda elettronica dell’auto-
mazione .
NB: Non modificare la posizione dell’antenna.

- Alimentare 'automazione e verificare che i LED WIRELESS
lampeggino.

- Se non lampeggiano, eseguire un RESET della scheda
(vedi procedura).

- Togliere le batterie dagli accessori.

- Memorizzare ogni singolo componente del sistema (vedi
istruzioni degli accessori).

- Procedere con le verifiche funzionali (vedi procedura).

Procedura di RESET &
Tenere premuto il pulsante di RESET per circa 10 secondi,
fino a quando i LED WIRELESS lampeggeranno.
NB: Se si sostituisce un dispositivo del sistema, & ne-

cessario procedere con il RESET e la successiva RI-ME-
MORIZZAZIONE di tutti i dispositivi del sistema.



Verifiche funzionali

Dare un comando di avvio manovra all’automazione (ogni
accessorio RIO emette™ un lampeggio blu)

Verificare che RIOLX8WS si attivi.

Provocare una interferenza sulla manovra del cancello e ve-
rificare che i dispositivi RIOPH8WS e/o RIOED8W attivino la
funzione di sicurezza prevista.

Al termine della manovra, ogni accessorio RIO emettera* un
lampeggio rosso ed entrera in modalita LOW POWER per
preservare lo stato delle batterie.

A In modalita LOW POWER, la risposta al test manuale
di funzionamento delle fotocellule (un lampeggio blu del
LED), risultera essere piu lenta.

* Se ci0 non accade, togliere la tensione di linea e au-
mentare la portata/potenza del segnale radio mettendo il
jumper ® in posizione H.
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Soluzione dei problemi
Segnalazioni Possibili cause Soluzione

i Nessun accessorio ~ Configurare gl
4] RIO memorizzato.  accessori RIO.
CH2
W
&S | 'FE Le fotocellule: a. Rimuovere
i | gy a rilevanoun I'ostacolo.
" ostacolo; b. Allineare le

b. sono disallineate; ~ fotocellule.

¢. hanno le batterie  C. Sostituire le
scariche. batterie.

WIRELESS WIRELESS

i | [l bordo sensibile Verificare

= non interviene. collegamenti e
Eg % regolazioni del
bordo sensibile.

+ o)

B LED acceso fisso L LED spento Wi lampeggiante
<) Buzzer attivo



Segnalazioni Possibili cause Soluzione

“"“ RIOED8BWS o Verificare
DD RIOPH8WS non I'efficienza della
comunicano con trasmissione radio
al RIOCNBWS Assicurarsi che le
+ o) batterie non siano
scariche

Le batterie di uno o Verificare lo stato
(P piu dispositivi radio delle batterie

RIOWS connessi risultano  dei dispositivi
lampeggia ~ quasi scariche. radio connessi e
3 volte sostituirle entro 10
rapidamente giorni.
+ <)
3 beep
B LED acceso fisso U LED spento i lampeggiante
%) Buzzer attivo

Quando i dispositivi RIOPH8WS e RIOED8WS hanno le
batterie quasi scariche, emettono un segnale acustico
ogni 10 secondi.
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Se sul quadro di comando non vengono visualizzate le
funzioni relative a RIOCN8WS, spegnere e riaccendere il
quadro.

CAME S.p.A. dichiara che la scheda RIOCN8WS & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
WWW. came.com.

RIOCNBWS abbinato a RIOED8WS e insieme ad una automa-
zione (0 quadro comando) con test di sicurezza abilitato, & un
dispositivo di sicurezza di categoria 2 (EN 954-1).

RIOCN8WS abbinato a RIOED8WS ¢ un dispositivo di sicurezza
di categoria 2 (EN 954-1).

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell’ambiente
I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smal-
tirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto.
| componenti riciclabili riportano simbolo € sigla del materiale.
i dati e le informazioni indicate in questo manuale sono
da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento
e senza obbligo ai preaviso.

le misure, se non aiversamente indicato, sono in mil-
limeti.



/N INCOMPATIBLE WITH RIO SYSTEM VERSION 1.0

General Precautions

Before installing, carefully read the instruc-
tions and follow the process explained by
the manufacturer.

Installing, programming, commissioning
and maintenance of this device must be
only done by qualified, specifically trained
technicians, and in full compliance with any
applicable regulatory provisions, includ-
ing workplace safety and waste disposal
standards and regulations. Modifying the
project or set up of the device without first
checking with the manufacturer or author-
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% To access the installation video, use the QR code.

ized dealer may be hazardous.

Came S.p.A. is not liable for any damage
caused if the product is used improperly,
wrongfully or unreasonably.

Before carrying out any cleaning or main-
tenance operation, disconnect the device
from the power supply.

The equipment must be destined solely
for the use for which it was expressly de-
signed.

Install in state-of-the-art fashion, so that
the casing remains clean and watertight.



Description

Control card for managing, via radio, maximum 10, RIO
wireless accessories.

It connects to automation control boards or control panels,
fitted with the corresponding connector or slot.

Main components B

@ Antenna

(2 Programming button

(3 Radio power selector dBm (L=5/ H=10)
(® RESET button

® Alert LED

(® Card slot

Technical data

Type RIOCNBWS
Current draw (mA) 25 max.
* Radio range over clear areas (m) 30 max.
Frequency (MHz) 868.95
Transmission power (dBm) 10 max.

* Do not place the RIOCN8WS card behind walls, metal
fences or any other obstructions that could interfere with
radio communications.

Installing
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A\ Before CUTTING OFF THE MAINS POWER SUPPLY, dis-
connect any batteries fitted on the device.

- Fit the RIOCN8WS into the automation's control board Ed.
NB: Do not change the antenna's position.

- Power up the automation and check that the WIRELESS
LEDs are flashing.

- If they are not flashing, RESET the card (see the corre-
sponding procedure).

- Remove the batteries from the accessories.

- Save each and every component of the system (see acces-
sories instructions).

- Make the required functional checks (see the correspond-
ing procedure).

RESETTING procedure B
Keep the RESET button pressed for 10 seconds, until the
WIRELESS LEDs start flashing.

N.B.: If you replace any device on the system, you will
have to RESET and then again SAVE all of the system
devices.



Functional checks
Issue a start command (gach RIO accessory will flash * blue)
Make sure that the RIOLX8WS activates.
Interfere with the gate's opening or closing and check

whether the RIOPH8WS and/or RIOED8W devices activate
the required safety function.

When the maneuver is complete, each RIO accessory will
flash* red and switch into LOW POWER mode to preserve
the batteries.

A In LOW POWER mode, the photocells will respond
more slowly - the LED flashes blue - to the manual op-
eration test.

* If this does not happen, cut off the mains power supply
and increase the radio signal's range/power by setting
jumper @ to position H.
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Troubleshooting

Alerts Possible causes  Fix
W No RIO accessory is  Configure RIO
EGIMD saved. accessories.
ﬁizD

‘w57 | @ The photocells: a. Remove the
DD a. detect an obstruction.
i obstruction; b. Align the photo-

b. are misaligned; cells.
c. have flatbat- ¢ Replace the
teries. batteries.

‘w7 | T The sensitive Check settings
| G safety-edge does  and adjustments
z.  not intervene. on the sensitive
W w safety-edge.

+ o)

B LED on, steady U LED off M LED flashes

«) Buzzer active



Alerts Possible causes  Fix
‘N’ The RIOED8WS or ~ Check the
] the RIOPH8WS are  radio-transmission
not communicating  efficiency
iy with the RIOCNSWS  Make sure the bat-
+ o) teries are charged

7
RIOLX8WS
makes three

quick flashes

+ )
3 beeps

The batteries, on
one or more con-
nected radio devic-
es, are almost flat.

Check the state of
the batteries fitted
on the connected
radio devices and
replace them within
10 days.

B LeD on, steady L LED off [ LED flashes

=) Buzzer active

When the batteries are almost flat on the RIOPH8WS and
RIOED8WS devices, they make a buzzing sound for 10

seconds.

If the control panel does not show the RIOCN8WS func-
FAO0946MA4A-11/2017

tions, switch off and then again turn on the control panel.

CAME S.p.A. declares that the RIODCN8WS card conforms to
directive 2014/53/EU. The complete wording of the EU dec-
laration of conformity is available at the following Internet ad-
dress: www. came.com.

RIOCN8WS paired with a RIOED8WS and together with an op-
erator, or a control panel, with safety test enabled, is a Category
2 safety device according to EN 954-1.

RIOCN8WS paired with a RIOED8WS, is a Category 2 safety
device according to EN 954-1.

Decommissioning and disposal. Responsibly dispose of the
packaging and the device, at the end of their life cycles, in com-
pliance with the laws in force in the country where the product
is used. The recyclable components are marked with a symbol
and the material's ID marker.

The data presented in this manual may be changed, at
any time, and without notice.

Measurements, unless otherwise stated, are in millim-
eters.



FRANGAIS

N PRODUIT NON COMPATIBLE AVEC LE SYSTEME RIO VERSION 1.0

Instructions générales

Avant toute opération d'installation, lire
attentivement les instructions et effectuer
toutes les interventions indiquées par le
fabricant.

L'installation, la programmation, la mise
en service et I'entretien du dispositif ne
doivent étre effectués que par des techni-
ciens qualifiés et dans le strict respect des
normes en vigueur, y compris des regles
sur la prévention des accidents et I'élimi-
nation des emballages. La modification du
projet ou de la configuration du dispositif
sans la consultation du fabricant ou de
son représentant autorisé peut donner lieu
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% Pour accéder 4 Ia vidéo d'installation, utiliser le code QR.

a des situations dangereuses.

Came S.p.A. décline toute responsabilité
en cas de dommages provoqués par une
utilisation impropre, incorrecte ou dérai-
sonnable du produit.

Avant toute opération de nettoyage ou
d'entretien, mettre le dispositif hors ten-
sion.

L'appareil ne devra étre destiné qu'a I'uti-
lisation pour laquelle il a été expressément
congu.

L'installation doit étre réalisée selon les
regles de I'art de maniére a ce que le boi-
tier reste propre et bien fermé.



Description Installation

Carte pour la gestion radio d’accessoires sans fil RIO (max. A\ Avant toute opération, METTRE HORS TENSION et dé-
10 unités). connecter les éventuelles piles.

Se connecte a toutes les cartes ou armoires de commande _ Ermprocher RIOCNSWS sur la carte électronique de I'au-
d'automatismes dotées du connecteur enfichable spéci-  1gmatisme M.

fique. N.B. : ne pas modifier la position de I’antenne.
Composants principaux B - Mettre I'automatisme sous tension et s'assurer que les
% Antenne voyants SANS FIL clignotent.

Bouton de programmation - Sl lianotent sinitialiser la carte (voir | 2
(® Sélecteur de puissance radio dBm (L=5 / H=10) dusré ségrt?egé%r:%gr?teg)'as, reitaliser la carte Vol la proce
@ Bouton RESET Enlever [os oiles d .

& Voyants de signalisation led - Enlever les piles des accessoires.
(& Raccordement pour cartes - Mémoriser chaque composant du systeme (voir les ins-
) ] tructions des accessoires).
Données techniques - Effectuer les contrbles fonctionnels (voir procédure).
Type _ RIOCNSWS Procédure de REINITIALISATION B
*Absorpnon (MA) , 25 max. Maintenir le bouton RESET enfoncé pendant environ 10 se-
Plortee radio en champ libre (m) 30 max. condes jusqu’a ce que les voyants SANS FIL clignotent.
Frequence (MH?) 868.95 N.B. : en cas de remplacement d’un dispositif du sys-
Puissance de transmission (dBm) 10 max. téme, il faut effectuer la REINITIALISATION puis la RE-

- . MEMORISATION de tous les dispositifs du systeme.
* Ne pas positionner la carte RIOCN8WS derriere des
murs, des clotures métalliques ou d’autres obstacles qui Contréle du fonctionnement

pourraient brouiller la communication radio. Envoyer une commande de lancement de la manceuvre a
I'automatisme (chaque accessoire RIO émet* un clignote-

FAQ0946M4A-11/2017



ment bleu).

S'assurer de I'activation effective de RIOLX8WS.

Provoquer une interférence sur la manceuvre du portail et
contréler que les dispositifs RIOPH8WS et/ou RIOED8W ac-
tivent bien la fonction de sécurité prévue.

Au terme de la manceuvre, chaque accessoire RIO émettra*
un clignotement rouge et passera en modalité LOW POWER
pour préserver |'état des piles.

A\ En modalité LOW POWER, la réponse au test manuel
de fonctionnement des photocellules (un clignotement
bleu du voyant) sera plus lente.

* Dans le cas contraire, mettre hors tension et augmen-
ter la portée/puissance du signal radio en positionnant le
cavalier @ sur H.
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Résolution des problémes

Signalisations

Causes possibles

Solution

WIRELESS.

cht

cH2

WIRELESS

=
g

A
i
L/ (n
!12] CH2
W
+ o)

Aucun accessoire
RIO mémorisé.

Les photocellules :

a. détectent un
obstacle ;

b. sont désalignées ;

c. présentent des
piles épuisees.

Le bord sensible
n'intervient pas.

Configurer les
accessoires RIO.

a. Eliminer I'obs-
tacle.

b. Aligner les pho-
tocellules.

c. Remplacer les
piles.

Controler les
connexions et les
réglages du bord
sensible.

| Vo]ﬁnt allumé en permanence U Voyant éteint
Voyant intermittent 4% Buzzer activé



Signalisations Causes possibles  Solution

’".. RIOED8WS ou Controler I'efficacité
RIOPHBWS ne de la transmission

communiquent pas  radio.
avec RIOCNBWS.  Sassurer que les

piles ne sont pas
+ %) épuisées.

Les piles d'un ou de Controler I'état des
plusieurs dispositifs piles des dispositifs
radio sont presque radio connectés et

. . épuisées. les remplacer dans
clignote 3 fois les 10 jours
rapidement '
+ <)
3 bip

| Voiﬁnt allumé en permanence U Voyant éteint
Voyant intermittent <) Buzzer activé

Lorsque les piles des dispositifs RIOPH8WS et RIOED8WS
sont presque épuisées, ces derniers émettent un signal
sonore toutes les 10 secondes.

Si 'armoire de commande ne visualise pas les fonctions
concernant RIOCN8WS, I'éteindre et la rallumer.
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CAME S.p.A. déclare que la carte RIOCN8WS est conforme a
la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible sur Internet a I'adresse suivante :
WWW. came.com.

Combiné a RIOED8WS sur un automatisme (ou une armoire de
commande) avec test de sécurité activé, RIOCN8WS est un dis-
positif de sécurité de catégorie 2 (EN 954-1).

Combiné a RIOED8WS, RIOCN8WS est un dispositif de sécurité
de catégorie 2 (EN 954-1).

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le
dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier,
mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ou
le produit est utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent
sur les composants recyclables.

Les données et les informations contenues dans ce ma-
nuel sont susceptibles de subir des modifications a tout
moment et sans aucun preavis.

Les dimensions sont exprimées en millimetres, sauf in-
dication contraire.



A\ YCTPOUCTBO HE COBMECTHMO C CUCTEMOMW RIO BEPCHU 1.0

06wwme npegynpexaneHus

lepen Hayanom padoT Mo MOHTAXY BHW-
MAaTesIbHO 03HAKOMBTECH C VHCTPYKLMSIMM
1 BbINOMHUTE YCTAHOBKY COMMACHO PEKo-
MeHOALVAM NPON3BOANTENS.

YcTaHoBKa, nporpammupoBaHie, BeOj, B
3KCMyaTaumio 1 00CNy»XMBaHNe YCTPOW-
CTBA [JO/KHbI BBINOMHATLCS TOMBKO KBa-
JMULMPOBAHHBIM 1 CreuanbHo  00y-
YEHHbIM MEPCOHaNoM C COGMOAEHNEM
LEVICTBYIOLLMX — CTAHAAPTOB,  BK/tOYas
TPeboBaHMS MO OXpaHe Tpyda, TEXHUKe
0€30MacHOCTA U YTUIM3ALMA YNIaKOBKIA.
\3MeHeHne B NpOeKTe WUnn KOHMUry-
paLuu yCTPOCTBa 6€3 KOHCYNbTaLuu ¢
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% [ing poctyna K BugeoponmuKy o MoHTaxe ucnonb3yite QR-Kog.

(DMPMOW-3rOTOBUTENIEM W/ €€ YMOSHO-
MOYEHHbIM MPEACTABUTENEM MOXET Mpi-
BECTY K OMACHbIM CUTYaLWSIM.

CAME S.p.A. He HeCeT HUKakoW OTBET-
CTBEHHOCTW 32 YLIEepO, HAHECEHHbIN He-
NpaBUIbHbIM, OLIMOOYHBIM WK HEOPEX-
HbIM VCMOSb30BAHNEM WU3LENNS.
0becToybTe YCTPOUCTBO NEPES, BbINOsHe-
HVEM PaboT Mo YUCTKE U TeXo0CyX1Ba-
HIHO.

YCTPONCTBO CNeayeT 1cnosb3oBarb WC-
KNKOYUTENBHO MO HA3HAYEHWIHO.

MOHTaX [0MKEH BbIMNOHATHCS MO BCEM
npasuiam [1s 00ecrneyeHns YUCToThl 1
repMETUYHOCTM Kopryca.



OnucaHue

Mnata pagnoynpasneHns 6ecnpoBOAHBIMI aKceccyapamm
cepum RIO (maxc. 10 wr.).

OHa noaKmioyaeTcs Ko BceM nnatam uiu 6okam ynpasne-
HIS aBTOMATVKOWN, UMEIOLLIM CeLnanbHblii Pasbem.

OcHoBHble KomnoHeHTb &

(D AHTeHHa

(@ KHomka nporpaMm1poBaHms

(3 Mepexnioyarens MOLHOCTY pagvocurHana obm (L=5 /
H=10)

@ Knonka «CEPOC»

(5) CBETOANOAHbIE VHAVKATOPI

(& Pasbem ans nnat

TeXHN4ecKme XapakTepucTUKL

Mogenb RIOCNBWS
MoTpebnsiembiin TOK (MA) 25 (mMakc.)
* [lanbHOCTb Nepefayun paanocurHana Ha

OTKPbITON MECTHOCTY (M) MaKe. 30
Yactora (ML) 868.95
MolLHOCTb Nepeaaymn paamocurHana

(15M) 10 (makc.)

* He yctanasnmeante nnaty RIOCN8WS 3a cTeHamu, me-
TaNINYECKUMI OrPaKAEHSMIA AW APYrAMU NPensTCTBI-
MU, KOTOPbIE MOrYT CO3/1aBaTb MOMEXN Mpi nepeaye
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paavocurHana.

MoHTax
A MNepeg Tem Kak npogomkuts, OTKNHOYUTE 3NEKTPO-
[TUTAHWE n BbiTalmTe aKKyMynsTopbl MPY UX HANUYUN.
- BctaBbte RIOCN8WS B pasbem nnartbl ynpasneHns aBTo-
matukoii &
BAXKHO: He MeHsIiATe MONOXEHUS aHTEHHDI.
- [lopainTe aneKTpONUTaHWe Ha aBTOMATUKYy W Mpo-
BEpbTE, 4TOObI CBETOANOAHbIE VHAVMKATOPbI
BECMPOBOAHOIO COEANHEHWA muranu.

- Ecnu wHamkatopbl He muratoT, BbinonHute RESET
(«CBPOC») nnatsl (cM. npoueaypy).

- BoiTawmte 6atape U3 akceccyapos.

- BbinonHnTe 3anoMUHaHNe KXKAO0ro OTAENbHOMO KOMMO-
HEHTA CUCTEMbI (CM. TEXHUYECKUE UHCTPYKLUMU HA aKcec-
cyapbl).

- BbinonHuTe MyHKLUMOHAbHBIE MPOBEPKM (CM. NMPOLEAYPY).

Mpouenypa CEPOCA B

Haxwmute v yaepxmsaiite kHonky CBPOCA okono 10 ce-
KyH[l, noKa cBeToanoaHble uHaukatopsl BECMIPOBOAHOIO
COEZIMHEHWSA He 3amurator.

BAXKHO: npu 3ameHe ycTpoNCTBa CUCTEMbI HEOOXOAM-
mo npoussectu CBPOC n nocnegytowee NMOBTOPHOE
3AMOMWHAHUE Bcex ycTPONUCTB CUCTEMBI.



®yHKLMOHANbHbIE MPOBEPKU

lMomanTte KOMaHay Ha Hayano JBUXEHU aBTOMATUKKM (H-
JmMKaTopbl Ha Bcex akceccyapax RIO MUrHYT* CUHAM OauH
pas).

MposepbTe, 4T06bI RIOLX8WS 6blnn akTUBHBI.

CospanTe UCKYCCTBEHHYIO NOMEXY ANS BVIKEHWS BOPOT U
nposepsTe, YTobh! yeTporcTea RIOPH8WS w/unn RIOEDSW
AKTVUBMPOBANM NPEAYCMOTPEHHYO (DYHKLMIO 6e30MaCHOCTMW.

Mo 3aBepLLEHNM BIKEHUS CBETOAVOAHbIE MHAVMKATOPbI Ha
BCex akceccyapax RIO MUrHYT* KpacHbIM, 11 YCTPOACTBa Ne-
pergyT B PEXXVIM SHEPTOCBEPEXXEHIA ong coxpaHeHns
3apsaa 6arapen.

A\ B pexume aHeprocbepexxeHuns nosiyyeHne pesynbra-
TOB PYYHOI CaMOAUArHOCTUKI (DOTO3NEMEHTOB (MUraHue
CBETOAMOLHbIX MHANKATOPOB CUHKUM) GyaeT 6onee mep-
NEHHbIM.

* ECAN 3TOr0 He NPOMCXOANT, OTKIIIOYMTE CETEBOE AMeK-
TPONUTAHWE W YBENNYbTE AANbHOCTb [JEACTBMS/MOLL-
HOCTb pafuocurHana, ycTaHosus nepembiuky G B nono-
XeHue H.

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

FAQ0946M4A-11/2017

Bo3moXHble
CurHanusaums — YcTpaHeHue
ﬂﬁ Het COXpaHeHHbix B BbII'IOVJ'IHVITe Ha-
4] namsTi YCTPOCTB  CTPOIKY YCTPONCTB
& RIO. RIO.
w7 [ @ POTO3NEMEHTI: a. YctpaHute
f] a obHapyxvBaioT ﬂpeﬂﬂTCT?Me-
2z DCI NPensTCcTBIE; b. BbipoBHsinTe
b. NNoxo BbIPOB- (DOTO3NEMEHTBI.
HEHbl; c. [MomexsiTe
C. C paspshkeH- barapeu.
HbIMW 6aTapei-
Kamu.
i ni E.ss YyBCTBUTENBHBIA  [TpoOBEPLTE
i npodunb He cpa-  MOAKMIOYEHNS
w  OaTblBaer. 11 PEryNMPOBKHA
w YYBCTBUTENBHOMO
+ o) npocuns.

| VIHAMKATOP rOpPUT POBHBIM CBETOM, U VHavkaTop
BbIKNto4eH, l Havkatop muraeT, €9 Pa6oTaeT aymmep



Bo3moXHble

Cvrnanusaums _— YctpaHeHue
‘B’ RIOED8WS nnu [poBepbTe athhek-
ﬁD RIOPHBWS He TWBHOCTb nepenayn
00MEHBaeT- paguocurHana.
o CA laHHbIMI C YbeauTech B TOM,
+ ¢y  RIOCNBWS Y10 6aTapeu He

batapeliku ofHoro
I HECKOMbKMX

PA3PSHKEHDI.

[poBepbTe cocTo-
SHWe baTapeek

RIOLX8WS ~ MOAKMOYEHHbIX MNOAKIOYEHHBIX
6biCTPO MuraeT  YCTPOWCTB 6ecnpoBOAHbIX
3 pasa pafvoynpaBnesns  YCTPOWCTB W Npi
MPAKTUYECKM HEeo6X0AMMOCTH
+ ) Pa3PSHKEHBI. 3aMEHUTE UX B
3 3BYKOBbIX TeyeHne 10 aHei.
CcurHana
| /IHAVKATOP rOpUT POBHBIM CBETOM, l NHovkatop
BbIKJ'IIOHeH,aD MHpykaTop muraet, €) PabotaeT 3ymmep

Ecnn 6atapeiikn yctpoicte RIOPH8WS u RIOED8WS
MOYTM NONMHOCTbIO Pa3PSHKEHbI, 3yMMep U3LACT 3BYKOBOI

CUrHan AnuTenbHocTbio 10 cekyHa,

FAQ0946M4A-11/2017

Ecnu Ha 6roke ynpaBneHus He UCMob3yoTcs yHKLMY,
kacatowwmecs RIOCN8WS, BbIKNOYUTE U CHOBA BKJTOUMTE
6NoK ynpaBneHus.

CAME S.p.A. 3asBnsieT, 4To curHanbHas namna RIOCN8WS
co0TBETCTBYET TpedoBaHnsM [upektuebl 2014/53/UE. TMon-
Hblil TEKCT ieKnapauim 0 COOTBETCTBUM LOCTYNEH MO crefy-
foLLieMy afjpecy: Www.came.com.

RIOCN8WS B coyetaHnn ¢ RIOED8WS 1 aBToMaTVKOM (1nn
6MOKOM yNpaBneHNsl) ¢ aKTUBMPOBAHHON (yHKLMel «Camo-
[QIMArHOCTVKN YCTPOMCTB 6830MacHOCTI» BbIMONHAET (DYHKUMN
yCcTpOicTBa 6e30MacHOCTY 2-1 KaTeropui (8 COOTBETCTBUMN C
Hopmatueom EN 954-1).

RIOCNBWS B couveTaHnm ¢ RIOEDBWS BbINOMHAET (yHKLM
yCcTpoicTBa 6e30MacHOCTY 2-M KaTeropui (8 COOTBETCTBUMN C
Hopmatueom EN 954-1).

Ymunusaums. He Bbi6pacbiBaiite ynakoBky 1 YCTPOWCTBO B
OKPYXXIOLLYH0 Cpegy. YTUIU3NPYATE UX B COOTBETCTBUM C TPe-
60BaHNAMY 3aKOHOAATENBCTBA, LEVCTBYIOLLENO B CTPaHE yCTa-
HOBKW. KOMMOHEHTbI, MPUroAHbIE ANS MOBTOPHOMO MCMOMb30-
BaHU, OTMEYEHbI CrieLanbHbIM CUMBOIOM C 0003HAYEHNEM
varepuana.

Conepxanmne JaHHOro PyKOBOACTBA MOXET ObiTh U3ME-
HEHO B J1000e BPEMS 063 MPEABaPUTENIbHOIO YBEAOM-
JIBHUS.

Bce pa3meps! rpuBeAeHs! B MM, ECJTN HE YKA3aHO MHOE.



